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A Termini Magyar Nyelvi Kutatéhalézathoz tartozé horvatorszagi Glotta Nyelvi Intézet 2024-
ben iinnepelte fennallasanak 10. évfordulédjat, mely alkalombdl az intézet grémiuma , Glotta 10
—10 éve a k6zdsség szolgdlatdban” cimmel nemzetkdzi konferenciat szervezett a Pécsi Akadémiai
Bizottsag (PAB) Székhazaban. A konferencia része volt a Magyar Tudomany Unnepe rendez-
vénysorozatnak.

A Glotta Nyelvi Intézet 2014-ben alakult Eszéken azzal a céllal, hogy a horvatorszagi magyar
kozosségek korében nyelvtudomanyi kutatasokat végezzen, s ezek eredményeire tamaszkod-
va elésegitse a dravaszogi magyar nyelv és kultura megtartasat, dokumentalasat. Emellett ak-
tivan részt vett a magyar nyelvd oktatds tdmogatdsaban. Az Intézet megalakulasatol kezdve
szorosan egyuttmiikodik az eszékiJosip Juraj Strossmayer Tudomanyegyetem Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszékével, a helyi civil szervezetekkel —példdul a Horvatorszagi Magyar Pedagégusok
Férumaval és a Zrinyi Magyar Kulturkorrel —, valamint a Karpat-medencei nyelvészeket tomo-
rit6 Termini Magyar Nyelvi Kutatéhaldzattal.
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1. dbra
A Termini Magyar Nyelvi Kutatéhalézat
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A Terminiaz egyetlen olyan egyuttmiikodés a Karpat-medencében, amely minden magyarlak-
ta régidban jelen van a nyelvi iroddk altal, s komplex, a teljes Karpat-medencét lefedd nyelvé-
szeti kutatdsok elvégzésére, és az eredmények 6sszehasonlitasara torekvé halézat. A Termini
a hataron tuli magyarsag fennmaradasat szolgalja, végzi a magyar nemzetrészek nyelvének
dokumentdlasat, a nyelvi jogok érvényesitését a célbdl, hogy erésitése a magyar nyelv pozicié-
jat a Karpat-medencében. E célok megvaldsitasanak tehat fontos kévetelménye volt, hogy min-

den régiébdl legyenek tagjai a halézatnak.
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Akoz6s munka a dravaszogi kollégakkal nem 2014-ben, hanem évekkel korabban kezdédott. 2007-
t6l Ausztridban — a kordbban megalakult Magyar Média és Informaciés Kézpont (Ungarisches
Medien- und Infromationszentrum, UMIZ) autondm szervezeti egysége, nyelvtudomanyi kuta-
técsoportja —, az Imre Samu Nyelvi Intézet (ISNYI) fogta 6ssze a muravidéki és érvidéki kutata-
sokat, majd 2010-t6l a dravaszogi kollégak is az als66ri székhelyl intézet filidléjaként miikodtek.
A kutatasok egyre novekvl szama, a feldolgozandé anyag mennyisége, a tudomanyos és szak-
mai utanpoétlast biztosito fiatal (egyetemista és doktorandusz) kutaték toborzdsa, valamint
a kiilonboz6 kutatdi csoportokhoz vald csatlakozds hamarosan egy ujabb kutatédllomas meg-
alakuldsat tette indokoltta (Lehocki-Samardzi¢, 2025), igy jott létre a Glotta.

A jubileumi rendezvény célja, az Intézet tizéves tevékenységének bemutatasa és a magyar
nyelvi tudomanyos élet erdsitése volt. A konferenciara a Karpat-medence nyolc orszagabdl
érkeztek kutatok, akik el6adasaikkal gazdagitottak a programot. A részvevéket koszontotte
Lehocki-Samardzi¢ Anna, az eszéki Josip Juraj Strossmayer Tudomanyegyetem egyetemi tana-
ra, a Glotta elndke; Csapd Nandor, Horvatorszag Tudomanyos és Oktatasi Minisztériumanak
helyettes allamtitkara; Magdd Janos, a Kuligyi és Kiilgazdasagi Minisztérium eszéki f6konzul-
ja; Szotak Szilvia, a Termini elndke, a Budapesti Metropolitan Egyetem docense. Bar kiilonb6z6
helyrél és szerepkorbél érkeztek a referdlok — mint kozigazgatds, nemzetpolitika, tudomanyos
élet —, mindannyian méltattak a Glotta tudomanyos eredményeit és koszonetet mondtak a dra-
vaszOgi magyarsagért tett szerepvallalasaért.
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Az el6adéasokat két nagyobb csoportba soroltak a szervezék. Az els6 szekcidban a Termini ku-
tatéallomasainak kutatasi tertileteit és azok eredményeit mutattak be az el6adok. Elséként
Lehocki-Samardzi¢ Anna, az eszéki Glotta Nyelvi Intézet elndke kapott sz6t, aki el6adasaban
a Glotta tizéves tevékenységét és a helyi k6zosség megmaradasa érdekében vallalt feladatokat
ismertette. A Glotta 2014 6ta részt vett a Termini kutatasi projektjeiben, példaul a Termini ma-
vi problémdk cimi projektben, illetve legutébb csatlakozott az Oktatasterminolégia projekthez
is a HUN-REN Nyelvtudomanyi Kutatékozponttal egytittmiikédve.

Szotdk Szilvia, az als6éri Imre Samu Nyelvi Intézet elnoke Tdvolodds, kézeledés — a Termini
Magyar Nyelvi Kutatohdldzat tevékenysége a tobbnyelviiség szolgdlatdban cimmel a Trianon uta-
ni nyelvi tavolodas, s az 1989-es rendszervaltozast koveté kozeledés kontextusaban beszélt
a 2021-ben létrejott haldzat tevékenységérdl, kiilonos tekintettel a Termini hatartalanité pro-
jektjére, amely f6képp lexikografiai kutatdsokban realizalédott. Nador Orsolya —a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem és a Pozsonyi Comenius Egyetem habilitalt egyetemi docense — Nyelviink
kelet-k6zép-eurdpai otthonai cimmel a magyar nyelv regionalis jelenlétét és kihivasait tarta
a kozonség elé. Bend Attila, a kolozsvari Szabd T. Attila Nyelvi Intézet vezetdje a hdlézat egyik
legfontosabb kutatasi projektjérél tartott eléadast A Termini-szotdr mint a kiilsé régiok nyelv-
haszndlatdnak adatbdzisa cimmel. Az e-szdtar napjainkban kozel 6 ooo szécikket tartalmaz, £6-
szerkesztje Bend Attila egyetemi tandr. Kollath Anna —az Imre Samu Nyelvi Intézet szlovéniai,
maribori filialéjanak vezetdje, egyetemi tandr — a muravidéki kisebbségi oktatast mutatta be
el6adasaban. Molnar Csikos Lasz1d egyetemi tandr a szabadkai Verbi Nyelvi Iroda képviseleté-
ben Kézmagyar és régids jovevényszavak cimmel tartott eldaddst. Fazakas Noémi (tanszékvezetd
egyetemi docens), Barabas Blanka (tanarsegéd) és Sarosi-Mardirosz Krisztina (egyetemi adjunk-
tus) eléadasa—a Szabd T. Attila Nyelvi Intézet és a Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem
képviseletében —napjaink egyik aktualis forditéipari trendjét, a gépi forditast érintette, s a for-
ditok gépi forditassal kapcsolatos attitiidjeirél szamoltak be.

Két el6adas is magaban foglalta az alkalmazott nyelvészet egyik legijabb kutatasi tertiletét,
a nyelvi tajképet, amelynek témakorével a kollégak 2013 6ta foglalkoznak. Ekkor keriilt sor az
elsé —akkor még az MTA-hoz tartozé Nyelvtudomanyi Intézet Tébbnyelviiségi Kutatékozpontja,
azon belil a Bartha Csilla altal szervezett — magyarorszagi konferenciara A nyelvi tdjkép el-
mélete és gyakorlata: Kdrpdt-medencei kisebbségi korkép cimmel. Maté Réka egyetemi docens
(Hodinka, II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Beregszasz) A nyelvi tdjkép vdltozd-
sa Kdrpdtaljdn az orosz-ukrdn fegyveres konfliktus fényében, mig Magyari Sara egyetemi docens
(SZTANYI, Partiumi Keresztény Egyetem, Nagyvarad) a Vdrosi temetdk jelei a népszamldlds tiik-
rében cimmel tartott el6addst. Kisebbségben az anyanyelvi tankonyvek irasa embert prébaléd
feladat, egy maroknyi kozosségben ez még nehezebb, s dltaldban tankonyvforditasokkal potol-
jak a hianyt. Walké Adam (Glotta) a Tankdnyvek forditdsa a horvdtorszdgi magyar oktatdsban ci-
mii el6addsdban a forditdsokkal kapcsolatos problémdkra mutatott rd.

A délutani szekcié témakore a Termini legijabb kutatasi projektjéhez kapcsolédik. 2022-ben
sziiletett dontés arrél, hogy az Akadémian Tudomdny a Magyar Nyelvért Nemzeti Programok kezd-
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hetik meg miikodésiiket. Az MTA elnoke altal kezdeményezett, az MTA vezet6 testiiletei altal
tamogatott és a Magyarorszag kormanyaval is egyeztetett nemzeti kutatasi programok a ma-
gyar tarsadalom, gazdasag és kultura szamara nemzetstratégiai jelent6ségii tématertileteken
mukodnek.! Ezek egyike a Termini altal kezdeményezett Oktatasterminolégiai projekt, amely
a Proszéky Gabor altal vezetett négyéves idGtartamu Terminoldgiastratégia alprogram (MTA
TMNP2023-1/2023.) részeként vette kezdetét 2023-ban (sajnos az MTA honlapjan azéta sem sze-
repel). Osszesen kilenc eléadas hangzott el a projekt bemutatasaként. Lipp Veronika és Tamas
Déra Maria (HUN-REN Nyelvtudoményi Kutatdkézpont tudoméanyos fémunkatarsai) a Magyar
terminolégiastratégia alprogramot és annak harom projektjét mutatta be (1. A terminolé-
gia bibliografidjanak gydjteménye; 2. Terminolégiai adatbazis szoftverének kivalasztasa; 3.
Oktatasterminoldgiai projekt kilenc nyelven. Szotak Szilvia (ISNYI, METU) Hasznos nyelvészet:
miért fontos az oktatdsi terminoldgia gytijtése? cimi el6addsaban hajdani professzorara, Szépe
Gyorgyre emlékezve arra mutatott rd, hogy a magyar nyelv jovéje és a nemzet versenyképes-
sége szempontjabdl hogyan hasznosul majd a projekt eredménye az egységes Karpat-medencei
oktatdsitérben. A projektmunka soran alegnagyobb fejtorést az ekvivalencia-tipusok megallapi-
tasajelentette, igy ezt a témakort explicit vagy implicit médon szinte minden eléadas érintette
(Szotak Szilvia, Téth Maria, Sagi Zsuzsanna: Ekvivalencia-tipusok és példak az osztrak anyag-
ban; Séfalvi Krisztina: Roman-magyar oktatasterminolégiai megfelelések; Dancova Jakabova
Veronika: Mutatvanyok a magyarorszagi és a szlovakiai oktatasterminolégia kiilonbségeibél;
Lehocki-Samardzi¢ Anna: Rendszerspecifikus kifejezések az oktatasterminolédgiai alprojektben
horvatorszagi vonatkozasban; Hires-Laszl6 Kornélia, Varadi Krisztidn: Ukrajnai orszagspecifikus
oktatasi terminusok az oktatasterminoldgiai alprojektben és a Termini-szétar fejlesztésében).

A projektben (1) magyarorszagi oktatdsi terminusok ekvivalenseit dolgozta ki a kutatécsoport
a szomszédos orszagok nyelvén és angolul, valamint (2) idegen nyelv-magyar nyelviranyu, (3)
illetve magyar-magyar nyelviranyu terminusokat. Ennek célja tébbes: 1. a magyarorszagi okta-
tasirendszer megismerése (magyar-idegen nyelv); 2. a kdrnyez6 orszagok oktatasi rendszerének
afeltarasa (idegen nyelv-magyar), rimutatva a kiilonbségekre az igynevezett orszagspecifikus
terminusok kidolgozasaval; 3. a magyar-magyar terminusok kidolgozasa pedig a trianoni 6rok-
ségre utal, vagyis arra a folyamatra, hogy bar a nyelvi kozeledés a teljes magyar nyelvtertle-
ten a digitalizaciénak is koszonhetéen kimutathato (Szotak, 2021), a kornyez6 orszagok oktatasi
rendszereit —amelybe a kisebbségi magyar iskolak is integralédtak — tovabbra is a divergencia
jellemzi (Lehocki-Samardzi¢ & Szotak, 2022). A 2024-es évben a kdznevelés aldomén kidolgoza-
sa volt a projekt célja, 2025-ben a felséoktatas aldomén kivonatolasaval és el6készitésével foly-
tatédott a projektmunka.

A Glotta Nyelvi Intézet tizéves jubileumikonferenciajan mélté médon tinnepelte meg a kuta-
t6i koz0sség az Intézet eddigi eredményeit és hozzajaruldsat a magyar nyelv és kultura megér-
zéséhez a horvatorszagi magyar kozosség érdekében. A rendezvény nemcsak az elmult évtized
munkajanak bemutatasa és elismerése volt, hanem egy olyan tudomanyos diskurzus, amely le-

1 https://mta.hu/mta_hirei/elindultak-az-akademia-nemzeti-programjai-112597
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het6séget teremtett a jovébeni egylittmiikodések és emberi kapcsolatok megerdsitésére a Karpat-
medencei magyar tudomanyos miihelyek kozott.
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